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Index des annonceurs et des maisons mentionnées dans la partie rédactionnelle

Index of Advertisers and Firms contrihuting to the Editorial Features of this Number

Indice de los anunciantes y de las casas mencionadas en las paginas de texto

\erzeichnis der Inserenten und der im redaktionellen Teil erwahnten Firmen

BRODERIES ET DENTELLES — EMBROIDERIES AND LACES —
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Chaussures Bally S. A., Schénenwerd ...........c.c0ut. 23
COLORANTS — DYESTUFFS — COLORANTES
— FARBSTOFFE
Ciba Société Anonyme, Béle 1\
J. R. Geigy S. A., Bale 9,10
Sandoz S A BAIG T i Rt s s v e e e 19, 20

CONFECTION ET LINGERIE EN TISSUS — WOVEN READY-
MADE WEAR AND UNDERGARMENTS — ROPAS HECHAS Y
ROPAS INTERIOR DE TEJIDO — KONFEKTION UND WASCHE
AUS STOFF

Emile Anderegg S. A., Weinfelden .................... 29
Baerlocher & Co Rhelnecki e ot 29
Beblo S. A., Bale ........... 106, 107
EI-El S. A., Zurich ... .. 102, 103
Maison Gack Zurich 1
Leumann, Boesch & Co. S. A., Kronbuehl ..

Marty & Cos Zurlchin i ay i ts e ool 13, 97, 98, 99, 100, 101
Moden S. A., Montreux ............

Otto Rohrer S. A., Romanshorn 95, 182
Walther'Stark; St=Gall " ieon i\ L Falic o aelsii s s wistsimeeias o o' 18
Semaine suisse d'exportation — Swiss Export Week —
Schweizer Exportwoche, Zurich

Exportverband der Schweiz. Bekleidungsindustrie, Zirich
Syndicat suisse des exportateurs de I'industrie de I'ha-

blllement; Zurich 'y Alera i ioe it Sl e I Tt 111, 113
W. Achtnich & Cie S. A., Winterthour 136
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Baerlocher & Co., Rheineck .................... 123
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« Herisa » Aebi & Cie S. A., Hérisau ... <o 126,132,148
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129
Kinzli S. A., Strengelbach .. 137, 146

Kurt S. A., Lucerne ......... 4 143
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Joh. Laib & Co. S. A., Amriswil . ... 130,131, 146
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Mylord S. A., Chatel-St-Denis s 116, 122, 138
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S. A. Jacob Scherrer, Romanshorn .................... 147
Arthur Schibli S. A., Genéve ....... 120, 121, 145
Victor Tanner S. A., St-Gall ...... 125, 134
Tricoterna S. A., Berne ...........

Pius Wieler Fils, Kreuzlingen ..... 141
Zimmerli & Cie S. A., Aarburg 135
DIVERS — MISCELLANEOUS — DIVERSOS —
VERSCHIEDENES

Alfred Rosenstiel (dessous de bras, dress-shields),Zurich 29
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ECHARPES ET CARRES — SQUARES AND SCARVES —
CUADRADOS Y ECHARPES — SCHARPEN UND VIERECK-

TUCHER

F. Blumer & Cie, Schwanden ..............cooveninns 7,91
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FILES ET RETORS — YARNS AND TWISTS — HILADOS Y
TORCIDOS — GARNE UND ZWIRNE

Max Billeter & Co., Klisnacht/Zurich .................... 185
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LAINE — WOOL — LANA —WOLLE
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TEINTURIERS, IMPRIMEURS, FINISSEURS — DYERS, PRIN-
TERS, FINISHERS — TINTOREROS, ESTAMPADORES,
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Gugelmann & Cie S. A,, Langenthal ... 22
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Hausamman Textiles S. A., Winterthour 9
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Hirzel'& Col'S. A.; Zurich ..fcs e ie
Honegger & Co. S. A., St-Gall
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Leumann, Boesch & Co. S. A., Kronbuehl
Mettler & Cie S. A,, St-Gall ...............
Naef Fréres S. A., Zurich...............
d. G. Nef & Cie S. A., Hérisau ..........
Neuburger & Co. S. A., St-Gall ..
Reichenbach & Cie, St-Gall ...
E. Roelli & Co. S. A., St-Gall
Jakob Rohner S. A., Rebstein
Sager & Co., Diirrenésch........
E. Schubiger & Cie S. A., Uznach.......
Robt. Schwarzenbach & Co., Thalwil ...
Siber & Wehrli S. A., Zurich
Weberei Sirnach, Sirnach
Soieries Stehli S. A., Zurich
Stoffel & Co:, St-Gall'.................,.
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TRICOT ET JERSEY (VETEMENTS ET LINGERIE) — KNITTED
AND JERSEY GOODS (APPAREL AND UNDERWEAR) —
ARTICULOS DE PUNTO (VESTIDOS Y ROPA INTERIOR) —
TRIKOT UND JERSEY (KONFEKTION UND WASCHE)

Aspor S. A., Porrentruy
Egger, Eisenhut & Co., Aarwangen ..... -
Geisen SUALZHUtWIl S oias . ol iae v e o 183
dJakob Laib & Co., Amriswil
A. Naegeli S. A., Trikotfabriken Berlingen u. Wintert

Winterthupsacsa e o vosii e iR 5 o 29

d. F. Rohrer-Bolliger S. Romanshorn 94, 183
Ruegger & Cie, Zofingue ..... 185
Alwin Wild, St. Margrethen 25

Ou s’abonner a « TEXTILES SUISSES »?

Algérie. Office suisse d’expansion commerciale,
3, rue Edmond-Adam, Alger.
Angola. Office 'suisse d'expansion commerciale,

3, av. Banning, B.P.
(Congo).

Belgique et Luxem- Chambre de commerce suisse en Belgique,

1153, Elisabethville

bourg. 1, rue du Congrés, Bruxelles.
Brésil du Nord et du Camara de Comércio Suica do Brasil,
Centre. 165, Rua Marqués de Abrantes, C. P. 4358,

Rio de Janeiro.

Brésil du Sud. Céamara de Comércio Suiga do Brasil,

51, Rua Bda Vista, C.P. 8259, Sdo Paulo.
Légation de Suisse, ul. Chipka 31, Sofia.

Simon News Agency, 1025 Ogilvy Ave,
Montreal 15.

Consulat de Suisse Léopoldville, p. a. case
postale 156, Brazzaville

Office suisse d'expansion commerciale,
B. P. 1153, Elisabethville.

Chambre de commerce suisse en Egypte,
8, rue Aabdel Khalek Saroit Pacha, B. P. 352,
Le Caire.

Chambre de commerce suisse en Egypte,
40, rue Safia Zaghbul, B. P. 836, Alexandria.

Arthur Reins, Revues textiles, 4, square
Moncey, Paris IXe (C.C.P. Paris 809.11).
Chambre de commerce suisse en France,
16, av. de I'Opéra, Paris ler.

Société francaise du Livre, 57, rue de
I'Université, Paris Vlle.

Bulgarie.
Canada.

Congo

Egypte.

France.

Gréce. Ambassade de Suisse, rue Scoufa 49,

Athénes

Consulat de Suisse, Boite postale 380,
Conakry

Guinée

Haiti. Ii;ibrairie I'Abeille S. A., place Gofirard,

0. B. A. 65, Port-au-Prince.
« Kultura » P. O. B. 1, Budapest 72.

Ambassade de Suisse, av. Institut-Pasteur
122, Téhéran.

Hongrie.
Iran.

ltalie. Inter-Orbis, Piazza Diaz, 1, Milano.
Camera di Commercio Svizzera in Italia,
Via Palestro 2, Milano.

Liban. Office suisse d'expansion commerciale,
Immeuble Achou, avenue Perthuis, C.P.
809, Beyrouth.

Madagascar. Consulat de Suisse, rue Carayon 17,
C. P. 118, Tananarive.

Maroc. Office suisse d'expansion commerciale,
3, rue Edmond-Adam, Alger.

Mozambique Consulat de Suisse, 47, Avenida D. Luiz,

” Lourenco-Marques,

Pologne. Ambassade de Suisse, A. Ujazdowskie 27,
Varsovie 10.
P.K.W.Z. «Ruch» Aleje Jerozolimskie
Nr. 119, Varsovie.

Portugal. Librairie Bertrand, rua Anchieta 31, 1°,
C. P. 78, Lisbonne.

Roumanie. Légation de Suisse, 12, Strada Pitar Mos,
Bucarest 3.

Sénégal Consulat de Suisse, 1, r. Victor Hugo,
Dakar.

Suisse. Office suisse d'expansion .commerciale,
Bellefontaine 18, Lausanne.

Syrie. Office suisse d'expansion commerciale,
immeuble Achou, avenue Perthuis,
C. P. 809, Beyrouth.
Librairie le Phare, rue Telal, C. P. 301,

lep.

Tchécoslovaquie. Agence de journaux « Orbis », Stalinova 46
Prague XII.

Tunisie. Office suisse d’expansion commerciale,
3, rue Edmond-Adam, Alger.

Turquie. Ambassade de Suisse, Cankaya Caddesi
379, Ankara.

Viét-Nam Consulat général de Suisse, 30, Dai-16
Théng-Nhut, Saigon.

Yougoslavie. Légation de Suisse, Bircaninova 27,
Belgrade.

Consulat de Suisse, Bogoviceva 3, Zagreb
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Arthur Vetter & Co.,

Zollikon (ZH)

Carrés et écharpes

imprimes a la main
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KAMMGARNWEBEREI BLEICHE AG.

Retorderie / Mercerisage le“munn, Boescn & cn, l'd.

Blanchissage / Teinturerie Kronbuehl - St. Gall
(Switzerland)

Manufacturers of

Embroideries and Laces
Plain Cotton Piece Goods
Children's Frocks and Blouses
Ladies’ and Children's Underwear

Plain Cotton Piece Goods
TRADE MARK

i/

Children's Frocks and Blouses

Fils pour toute I'industrie textile
‘Yarns for the whole textile Industry

- i Warque déposéa
Garne fiir die gesamte Textilindustrie

A

TROIS-ETOILES
LINGERIE roun DAMES

Ladies’ and Children's
Underwear

MARQUE DEPOSEE

Novelties in silk, rayon

Hirzel & Co., Ltd. ™" Zurich 2

also Jacquards.

SILK MANUFACTURERS Ladies and children

SCHANZENGRABEN 15 umbrella fabrics. Tie silks.
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Fabrikation von

Hans Fierr —

Jacquard Damenkleiderstoffen
VORMALS BAUMANN & FIERZ - ZURICH

Carrés, Kopftiicher

Echarpen

VEREINIGTE FARBEREIEN UND APPRETUR A.G.

TEINTURERIES ET APPRET REUNIES S.A.
UNITED DYEING AND FINISHING WORKS LTD.

THALWIL scuweiz SUISSE SWITZERLAND

Betrieb Ziirich: Stiickfarberei

Zollystrasse 5 Appretur

Betrieb Thalwil: Strangféarberei Kreuzspulféarberei Stoffdruckerei

Seestrasse 99 Strumpfféarberei Kuchen-(Spulstrang-) farberei

Stiickfarberei: Seide-, Schappe-, Kunstseide-, Zellwolle-, Nylon-, Orlon-, Dacron-, Terylene- und Wolle-

Stiickfarberei. Erschweren, farben und ausriisten von Geweben aus realer Seide. Farben und
ausriisten von Mischgeweben und gewirkten Stoffen. Impragnieren. Knitterfreie Ausriistung.
(Lizenz Tootal Broadhurst Lee Company Ltd., Manchester.)

Appretur: Appretur stranggeférbter und stiickgeférbter Gewebe.
Spezial-Appreturen: Pressen, Gaufrage, Moirage, Cirage, Rauhen.
Strangfarberei: Seide-, Schappe-, Kunstseide-, Zellwolle-, Nylon-, Orlon-, Dacron-, Terylene-, Wolle- und

Baumwolle-Strangfédrberei. Echtfarben von Seide, Schappe und Kunstseide (Indanthren).
Schlichten roher und gefarbter Kunstseide.

Strumpffarberei: Farben von Strimpfen und Socken aus Seide, Kunstseide, Zellwolle, Nylon, Wolle und Baum-
wolle.

Kreuzspulfarberei: Farben und Bleichen von Wolle, Baumwolle, Zellwolle und Mischgarnen auf Spulen.

Kuchen-(Spul- Farben und Schlichten von Acetat- und Viscose-Farbespulstrangen.

strang-)farberei:

Stoffdruckerei: Film-Druck

PLAIN & NOVELTY twisted yarns
natural and artificial fibers

DOUBLERS & FANCY YARN DOUBLERS
ST. GALLEN (SWITZERLAND)
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Modell 60573 C. Duster aus Baumwoll-Chiffon, Minicare,
ein ORO-Modell in traumhafter Eleganz.
Auch erhiltlich mit assortiertem Nachthemd Modell 60572 C.

bringt Thnen wiederum eine Fiille aparter
Wiische-Dusters, entziickende Friihjahrs-
modelle in Nachthemden und Pyjamas

aus begehrten

Schweizer-Batisten, Crépes, Nylon und Seide sowie in
BLUSEN UND KLEIDERN

Wir zeigen Thnen unsere Kollektionen in Ziirich auf
vorherige Vereinbarung. Bitte berichten Sie uns.

antiengesetischafe () TTO ROHRER  zomanshorn

Wische- und Blusenfabrik - Gegr. 1883 - Tel. (071) 6 39 22

KLEINBERGER & CO
ST.GALL
Swiss Handkerchiefs

Smrzenegger &
Tonnera o SA.
S [.G A suisse)




Bathing Suits — Jump and Cardi — Babies’ Wear
Pullovers et Gilets — Articles pour bébés — Costumes de bain

Knitting Works
J.F. Rohrer-Bolliger Ltd. Fabrigue dt Bonmeteric R horn

Pochettes

Foulards

MAVIR - Zurich, Genferstrasse 23

Ltd.
HUTWIL/BERNE

MANUFACTURERS OF HAND-KNITTED AND MACHINE-MADE
WOOLLEN GARMENTS FOR BABIES AND CHILDREN

Geiser Ltd., established in 1890,
specialises in the manufacture of clothing
for babies and children.

Top quality and exclusive models
are the basis of our firm’s

widespread reputation.

Everything for the small child

attractive BONNETS
smart CAPS
exclusive JACKETS
fashionable CARDIGANS
practical ROMPERS
becoming OUTFITS
sporty PULLOVERS
dainty FROCKS

soft BOOTEES
warm GLOVES
indispensable SHAWLS

HUTWIL/BERNE

MANUFACTURERS OF HAND-KNITTED AND MACHINE-MADE
WOOLLEN GARMENTS FOR BABIES AND CHILDREN
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Neckwear
Embroideries
Laces
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Willy Jemny & Co.
S(- Gall

EIE L R R K R o

Broderies en tous genres
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Coton, Fibranne
Rayon, Retors

FANTAISIE en

toutes matiéres
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éger,

ine, fil d’Ecosse |

laine fine, mi-la;
spun Orlon ou soie naturelle

Sous-vétements tricotés en

KUSNACHT-zURICH

ZOFINGUE

RUEGGER & C(ie,

SUISSE
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Fly now and save

Embroidered and Lace PAUL SAILER & CO.
Handkerchiefs Stne s s From chtobe.r1,1960 to Manjch 31,

. ' Sailer & Schoensleben 1961, Swissair offers Special 17-Day
S ST.GALL Excursion Fares, Economy Class,

and Family Plan Reductions, First and
Economy Class for flights from
North America to Europe and vice versa.

You will be delighted with your Swissair
flight...enchanted by Swissair’s
friendly, thoughtful service, delicious
mealsandswift,amazinglysmoothfiight.
Onits North Atlantic routes Swissair
operates dependable Douglas DC-8
jets exclusively.

A. Giinther & Co. Ltd.

Ask your travel agent or any Swissair
office for information and bookings.

St. Gall
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Un nouveau
bleu turquoise
d’un lavage trés facile

Bleu turquoise
°Cibacrone GF

Voici le dernier venu de I'assorti-
ment des colorants Cibacrone: le
Bleu turquoise Cibacrone GF, un
colorant de nuance bleu turquoise
trés fraiche, qui se distingue en par-
ticulier par les avantages suivants:
élimination facile du colorant non
fixé; montée réguliére en impres-
sion et en teinture; trés bonnes so-
lidités générales. Avec le Bleu tur-
quoise Cibacrone GF, pas de risque
dedégorgementsurlesfondsblancs,
méme en eau dure ! Consultez notre
circulaire pour la teinture et I'im-
pression.

Produit original CIBA
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